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WELTGEBETSTAG 2017

»Was ist denn fair?“ fragt das Motto
des diesjiihrigen Weltgebetstags und
stellt das Leben der Menschen auf den
Philippinen in den Mittelpunks.



Weltgebetstag
Philippinen 2017

Die @h,«bppuww zeichnen sich durch einen natiirlichen
Reichtum und eine paradiesische Landschaft aus. Und doch
leben viele Menschen hier in grofier Armut. Besonders in
den lindlichen Regionen des tropischen Archipels haben es
die Menschen schwer. Oft besitzen sie kein eigenes Land
und erhalten nur das, was der Grundbesitzer ihnen zahlt.
So suchen viele Philippiner woanders ihr Gliick. Sie gehen
vom Land in die Stadt, wo sie hdufig unter desastrosen
Bedingungen in den einfachen Hiitten der Armutsviertel
leben. Die wenigen gut ausgebildeten Fachkrdfte verlassen
das Land ginzlich.

Auflerdem sind die paradiesisch anmutenden Inseln immer
wieder Opfer verheerender Naturkatastrophen. Schwere
Taifune treffen oft die, die sowieso nur wenig besitzen.

Eine lange und wechselnde Kolonisationsgeschichte, sowie
der Rohstoffhunger in Zeiten der Globalisierung préiigen das
Land heute. Ebenso wie der umstrittene Prdsident Duterte,
der seit seiner Amtszeit , Todesschwadronen“ beauftragt,
Drogenabhdngige, Dealer und Kleinkriminelle zu ermorden.

MWas ist den fain? fragt das Motto des diesjihrigen
Weltgebetstages und greift damit eine Frage auf, die sich
tiglich stellt. Mit dieser Broschiire mdchten wir einen
Einblick in die Geschichte der Philippinen und die derzeitige
Lebenssituation der Menschen geben. Wir haben ein breites
Sortiment an fair gehandelten Produkten zusammengestellt.
Von Kunsthandwerk bis hin zu Lebensmitteln. In unserer
Broschiire erfahren Sie die Geschichte hinter jedem einzelnen
Produkt.

Wir wiinschen allen Beteiligten eine erfolgreiche Aktion
lhr EL PUENTE-Team



Auf mehr als 7.000 Inseln erstreckt sich
eine paradiesische Landschaft.

Rund 11.000 km von Deutschland
entfernt, liegen die Philippinen.
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Die Landwirtschaft ist die wichtigste Einkom-
mensquelle fiir die Menschen in kleinen Dérfern.

Immer mehr Menschen suchen ihr
Gliick in den grofien Metropolen.
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Rund 11.000 Kilometer von Deutschland
entfernt, im westlichen Pazifischen

Ozean, liegen die Philippinen.



Die Philippinen

Das Land zihlt insgesamt mehr als 7.100 Inseln. Dabei
tragt nur etwa die Hilfte einen Namen und 800 von
ihnen sind bewohnt. Die grofiten und bekanntesten In-
seln sind Luzon, Samar, Negros, Mindoro, Panay und
Palawan. Mit 101 Millionen Einwohnern sind die Phi-
lippinen bevolkerungsmifRig der zwolftgrofite Staat der
Welt. Die Amtssprachen sind Filipino und Englisch. Auf
den zahlreichen Inseln sind jedoch mehr als 150 ver-
schiedene Dialekte und Sprachen zu Hause.

Menschen in den Philippinen

Schon vor iiber 70.000 Jahren lebten in der philippi-
nischen Inselwelt die ersten Menschen. Dauerhaft
besiedelt wurde das Gebiet durch mehrere Einwande-
rungswellen. Das sogenannte ,Urvolk der Philippinen
besteht aus einer Vielzahl ethnischer Gruppen mit mal-
ayo-polynesischem Ursprung. Sie sind die Nachkom-
men der Menschen, die sich vor Tausenden von Jahren
auf den Inseln niedergelassen haben und bis heute ihre
Briuche und Traditionen aufrechterhalten.
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Die faszinierende Kultur des Landes vereint indigene,
spanische, chinesische und muslimische Einfliisse.

Heute leben iiber 100 Millionen Menschen auf den Phi-
lippinen. Uber 11 Millionen in der Hauptstadt Manila.
Das rasante Bevolkerungswachstum der Philippinen
macht es den Menschen schwer, angemessene Arbeits-
und Lebensbedingungen zu finden. Darum suchen viele
ihr Gliick anderswo. So wird die Zahl der Philippiner,
die im Ausland arbeiten, auf 8,5 Millionen geschitzt.



Die Ndihe zum Meer bestimmt das
Klima auf den Philippinen.

Etwa ein Drittel davon arbeitet im Nahen oder Mittleren
Osten. Thre Familien in der Heimat unterstiitzen sie mit
Uberweisungen aus dem Ausland. Doch nicht nur die
Aussicht auf bezahlte Arbeit lisst die Menschen abwan-
dern. Viele fliehen auch vor Naturkatastrophen. So leben
in Malaysia ca. 40.000 philippinische Fliichtlinge.

Geografie und Klima

Auf den Philippinen herrscht ein tropisches Regenwald-
klima. Die Jahresdurchschnittstemperatur betrigt 27
Grad Celsius. Das Klima der Philippinen wird vor allem
durch die Nihe zum Meer geprigt, denn kein Ort ist wei-
ter als 200 Kilometer von der Kiiste entfernt. Ostlich der
Inselgruppe verlduft der Philippinengraben, mit bis zu
10.540 Metern einer der Tiefsten der Erde.

Das Innere der Inseln ist meist gebirgig. In den hoheren
Lagen der Gebirge ist das Klima subtropisch. Am Berg
Pulag fillt in der kalten Jahreszeit gelegentlich sogar
Schnee.



Auf den Inseln sind zahlreiche Tierarten zu
Hause. So wie der schillernde Elfenblauvogel.

Tier- und Pflanzenwelt

Vor 175.000 Jahren war der Meeresspiegel so niedrig,
dass eine oder mehrere durchgehende Landbriicken in
die umliegenden Regionen Asiens bestanden, die ins-
besondere von Tieren intensiv genutzt wurden. Nach
dem Wiederanstieg des Meeresspiegels wurden viele
Lebewesen von den iibrigen Arten isoliert, sodass sich
die vielfiltige Tier- und Pflanzenwelt entwickeln konnte.
Die philippinische Tierwelt ist der indonesischen sehr
dhnlich. Auf den Philippinen existieren insgesamt iiber
5.000 verschiedene Tier- und unzihlige Insektenarten
sowie 14.000 verschiedene Pflanzen. Darunter sind Pa-
pageien, Flugh6rnchen, Delfine, Schildkréten und ande-
re. Im kiistennahen Meer findet man auch heute viele
Korallenriffe mit einer weltweit einzigartigen Vielzahl
an Fischen, Krusten- und Weichtieren.

Naturkatastrophen

Die Philippinen werden im Jahr durchschnittlich von
etwa 20 Taifunen getroffen. Vor allem in der Regenzeit
von Juni bis November kommt es ortlich zu schweren
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Regenfillen und Uberschwemmungen. Die tropischen
Stiirme koénnen Windgeschwindigkeiten von iiber
250 km/h erreichen.

Zudem existieren derzeit etwa 20 aktive Vulkane. So kam
es im Juni 1991 zu einem der schwersten Vulkanaus-
briiche des 20. Jahrhunderts, als der bereits erloschen
geglaubte Vulkan Pinatubo ausbrach und fast 900 Men-
schen ums Leben kamen.

Umwelt

Die Philippinen verfiigen iiber eines der artenreichsten
Okosysteme der Welt. Doch das schnelle Bevélkerungs-
wachstum und der damit verbundene Siedlungsdruck
fithren zum Raubbau an den natiirlichen Ressourcen.
Die vielfiltige Natur wird bedroht durch Brandrodung,
Abholzung, Dezimierung der Korallenriffe und des
Fischbestandes sowie eine hohe Luft-, Boden- und Was-
serverschmutzung.

Als Reaktion darauf hat die Regierung vorbildliche Um-
weltschutzgesetze verabschiedet, die jedoch zu einem
groflen Teil nicht eingehalten werden. Insgesamt wur-
den rund 35.000 km2 der Fliche der Philippinen als
Naturschutzgebiete ausgewiesen. Ein wichtiger Schritt
in die richtige Richtung, denn Experten glauben, dass
die Philippinen eines der Linder sind, die am stirksten
von den Auswirkungen des Klimawandels betroffen sein

werden.

Geschichte

Die ersten Frithmenschen, die Homo erectus, erreichten
die Inseln vor etwa einer Million Jahren. Vor ca. 70.000
Jahren lieRen sich die ersten modernen Menschen auf
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dem Archipel nieder. Was im Laufe der Zeit passierte,
dariiber weifl man wenig. Sicher ist, dass um 1380 n.
Chr. Hindler und muslimische Missionare aus Malay-
sia und Indonesien den Islam auf die Inseln brachten.
In dieser Zeit entwickelten sich die Philippinen auch zu
einem wichtigen Handelszentrum im stidostasiatischen

Raum.

Die Landung von Ferdinand Magellan im Jahr 1521,
der im Auftrag Spaniens reiste, war der erste doku-
mentierte Kontakt zu Europa. 44 Jahre spiter wurden
erste spanische Siedlungen auf der Insel Cebu ge-
griindet, die die Ara des spanischen Kolonialreiches
einliuteten. Bald kamen zahlreiche Ménche und Mis-
sionare auf die Inseln, die schnell einen Grofdteil der
Bevolkerung zum Christentum bekehrten. Im Gegen-
satz zu den mittel- und siidamerikanischen Lindern,
stieflen die Missionare hier kaum auf Widerstinde. Nur
die Muslime im Siiden, von den Spaniern als Moros be-
zeichnet, konnten von den Kolonialherren nie vollstin-
dig unterworfen werden.

Ende der spanischen Herrschaft

Im 18. und 19. Jahrhundert geriet die spanische Herr-
schaft allmdhlich ins Wanken. Im Jahr 1821 kam es zur
Kreolen-Revolte, diese verdeutlichte den Einheimischen
die zunehmende Schwiche Spaniens. Im Jahre 1892
bildete sich die nationalistische Protestbewegung Kati-
punan. Es kam zu einem Befreiungskrieg gegen die spa-
nische Kolonialmacht.

Nur sechs Jahre spiter erklirte Spanien den USA den

Krieg. Dabei ging es um die Kontrolle iiber die wenigen,
verbleibenden Kolonialgebiete Spaniens und um den Zu-
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Seit Beginn der Kolonialzeit wiichst Manila
zu einer Millionenstadt heran.

gang zu asiatischen Mirkten durch die Philippinen. Im
Dezember 1898 wurden mit dem Vertrag von Paris die
Philippinen an die USA als neue Besatzungsmacht iiber-
geben. Nur wenige Monate spiter 16ste ein Vorfall den
Philippinisch-Amerikanischen Krieg aus: Ein philippi-
nischer Soldat, der in Manila eine Briicke in amerika-
nisch kontrolliertes Territorium iiberquerte, wurde von
Amerikanern erschossen. Zunichst handelte es sich um
einen konventionellen Krieg, den die philippinischen
Streitkrifte jedoch bald mit Guerillamethoden fortset-
zen mussten. Nach zwei Jahren kapitulierten sie und die
Philippinen wurden amerikanische Kolonie. Erst unter
dem US-Prisidenten Woodrow Wilson wurden 1913
Mafinahmen ergriffen, welche den Philippinen 1934 die
Unabhingigkeit brachten.

1965 wurde Ferdinand Marcos Prisident der Philip-
pinen. Das umstrittene Staatsoberhaupt verhingt das
Kriegsrecht, wodurch Regimegegner verhaftet werden
und Verbote gegen die oppositionelle Presse verhingt.
Er kimpfte mit einer enorm hohen Arbeitslosenquo-
te, gegen Studentenproteste, die maoistische Unter-

grundarmee und um die Griindung einer autonomen
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Seit der Prisidentschaft Dutertes herrscht grofie
Unsicherheit auf den Strafien philippinischer Stddte.

Moslemregion. In der Zeit der Marcos-Diktatur ent-
stand auch die Terrorgruppe Abu Sayyaf, die bis heute
mit ihren Attentaten die Menschen in Angst versetzt.

Religion

Mit einem Anteil von rund 80 % bilden die Katholiken
die Mehrheit der Bevolkerung der Philippinen. Etwa
5 % der Einwohner sind Muslime. Die von der Ver-
fassung garantierte Glaubensfreiheit wird auch einge-
halten.

Einer der Problemherde in den Philippinen sind mili-
tante islamistische Untergrundorganisationen, wie die
Nationale Befreiungsfront der Moros. Die radikalen
Muslime im Siiden der Philippinen sehen sich in einem
Glaubenskrieg gegen die Regierung, als eine Fortset-
zung ihres Kampfes gegen die Spanier bzw. Christen
seit deren Ankunftim Jahr 1521.

Daneben macht die militante Untergrundorganisation
Abu Sayyaf durch die Entfithrung und Tétung zahl-
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reicher Auslinder Schlagzeilen. Abu Sayyaf wurde in
den 90er Jahren mit Geld des El-Kaida-Chefs Osama bin
Laden gegriindet.

Politik

Mit der Prisidentenwahl am 9. Mai 2016 kam das erste
Mal ein Kandidat der linkszentristisch-féderalistischen
Partei PDP-Laban an die Staatsspitze. International wur-
de die Wahl von Prisident Rodrigo Duterte mit Skepsis
aufgenommen. Der umstrittene Prisident Duterte fillt
durch seine vulgire Sprache und Anfeindungen in ver-
schiedenste Richtungen auf. So beschimpfte er schon
den Papst, den US-Prisidenten Obama und die EU. Sein
Wahlkampf zeichnete sich durch populistische Forde-
rungen und Ankiindigungen aus, die sich insbesondere
auf die Kriminalititsbekimpfung in seinem Land be-
zogen. Probleme mit Drogen sind weit verbreitet in den
Philippinen. Vor allem junge Menschen, die in den vie-
len Slums der Grofstidte leben, sehen fiir sich keiner-
lei Perspektive. Sie fliichten sich in den Drogenrausch
und geraten schnell in eine Abwirtsspirale von Beschaf-
fungskriminalitit und Drogenhandel.

Nach seinem Amtsantritt forderte Rodrigo Duterte phi-
lippinische Biirger auf, ihnen bekannte Drogensiichtige
umzubringen. Sogenannte ,Todesschwadronen“ gegen
Gangmitglieder, Drogensiichtige und Kleinkriminelle
duldete er zumindest.

Der ausgerufene Kampf Dutertes gegen Drogen nimmt
verheerende Formen an. Mehr als 3.000 Menschen
(Stand Nov. 2016) sind bereits seit dem Amtsanstritt
Dutertes ermordet worden. Jeder in der Bevélkerung ist
dazu aufgerufen, Drogendealer und Abhingige zu be-
kimpfen. Mit allen Mitteln und unter dem Schutz des
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Staates. Die brutale Selbstjustiz versetzt viele Einwohner
der Philippinen in grofde Angst.

Wirtschaft

Das Wirtschaftswachstum liegt bei 1,1 %, die Arbeits-
losenquote bei moderaten 7 %. Doch die Situation vie-
ler Menschen ist weitaus schwieriger, als diese Zahlen
vermuten lassen. Auch jene, die Arbeit haben, kénnen
hiufig kaum von ihrem Einkommen leben. Das Arbeits-
ministerium hat zwar fiir viele verschiedene Bereiche
Mindestlshne festgesetzt. Die tatsichlich gezahlten
Lohne liegen aber hiufig darunter. Der Anteil der unter
der Armutsgrenze lebenden Philippiner wird auf 25%
geschitzt. In der Folge sind viele Familien auf die Mit-
hilfe der Kinder angewiesen, um den Familienunterhalt
zu sichern. Laut Statistik mussten im Jahr 2011 etwa
5,5 Millionen Kinder arbeiten. Auf Grund der schwie-
rigen wirtschaftlichen Lage gehen viele gut ausgebil-
dete Philippiner ins Ausland, um dort Arbeit zu finden.
Die Philippiner arbeiten in verschiedensten Bereichen,
wobei die Landwirtschaft die wichtigste Lebensgrund-
lage vieler Menschen ist. Durch das Klima begiinstigt,
wird eine Reihe von Nutzpflanzen angebaut. So gehsren
die Philippinen zu den wichtigsten Kokosnussprodu-
zenten weltweit.

Ein weiterer wichtiger Wirtschaftszweig ist der Touris-
mus. Rund 5 Millionen Besucher zihlen die Philippinen
im Jahr. Im regionalen Vergleich der asiatischen Nach-
barstaaten ist das jedoch eher unterdurchschnittlich,
was mit der angespannten Sicherheitslage in einigen Re-
gionen sowie fehlender Infrastruktur zu begriinden ist.

S
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Fir viele Kunsthandwerker ist ihr Beruf nicht
reiner Broterwerb, sondern eine Leidenschaft.

o))

Unser
Handelspartner CCAP

Rund 500 Kunsthandwerker
fertigen handgearbeitete Produkte
fiir CCAP.
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Unser Handelspartner CCAP

Die philippinische Marketing- und Exportorganisati-
on Community Crafts Association of the Philippines
(CCAP) wurde Anfang der 70er Jahre gegriindet. Heute
profitieren rund 500 Kunsthandwerker von der Zusam-
menarbeit mit CCAP. Wichtigstes Ziel der Organisation
ist es, kleine Produzentengruppen bei der Vermarktung
ihrer Produkte zu unterstiitzen und damit ihren Lebens-
standard zu verbessern. Dabei legt CCAP besonderen
Wert auf die Kultur der Philippinen und die traditionelle
Fertigung des vielfiltigen Kunsthandwerks. Nach alther-
gebrachten Methoden stellen die Produzenten vor allem
Dekorationsartikel, Accessoires und Kérbe her.

CCAP ist Mitglied der WFTO (World Fair Trade Orga-
nization). Das Umsetzen und Einhalten der 10 formu-
lierten Fairhandels-Standards der WFTO ist Ziel und
Philosophie der Organisation. CCAP ermdoglicht den
Produzenten an Seminaren und Weiterbildungen teilzu-
nehmen. Mit der Vergabe von Kleinkrediten kénnen Pro-
duzenten ihre Bauvorhaben umsetzen. Zudem erhalten
alle Kunsthandwerker Zugang zu medizinischer Versor-
gung. 2016 erdffnete CCAP den ersten eigenen Laden,
um auch den heimischen Markt mit fairen Produkten zu
beliefern. Neben all der Arbeit, die CCAP konkret fiir die
Produzenten unternimmt, steht eine weitere Mission im
Mittelpunkt: Der Klimaschutz.

Voltaine Alfores:

Schwerpunkt Klimaschutz

Die Philippinen werden hiufig von Naturkatastrophen
heimgesucht. Meist sind es Taifune, wie im Jahr 2013
der tropische Wirbelsturm Haiyan, der Tod und Verwii-
stung brachte. Damals kamen mehr als 6.000 Menschen
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Voltaire Alferez setzt sich fiir den
Klimaschutz ein.

ums Leben und es entstand ein wirtschaftlicher Scha-
den von fast drei Milliarden US-Dollar. Das ist viel fiir ei-
nen Staat wie die Philippinen, zu viel. Und: Die Stiirme
und Uberschwemmungen nehmen nicht ab — im Gegen-
teil. Schon zu Beginn der Regenzeit 2016 suchten starke
Niederschlige die Inseln heim. Das Wetterphinomen
La Nifa, das oft auf die Jahre von El Nifio folgt, regiert.
Fiir die Fairhandels-Organisation CCAP ist klar: ,Wir
miissen etwas tun, denn unsere Produzenten werden
durch die Naturkatastrophen zu lange vom Markt abge-
schnitten.“ Nach jeder Katastrophe komme das Leben
zum Erliegen. Dies sagt Voltaire Alferez, Prisident der
bereits 1973 gegriindeten Organisation, die es sich zur
Aufgabe gemacht hat, Entwicklung durch Fairen Handel
zu erzielen.

Deshalb plant CCAP derzeit ein Programm, das den
Menschen zukiinftig ermdglichen soll, nur wenige Wo-
chen nach einem Taifun wieder voll 6konomisch titig
zu sein. ,Momentan ist es so, dass in einem Post-Desa-
ster-Szenario zwar viel Geld flieft, aber es kommt oft
nicht schnell genug dahin, wo wir es brauchen®, erklirt

Eile

19



Das Geld miisse nachhaltig eingesetzt werden. ,Was
niitzt es uns, wenn die Hilfsorganisationen hier mit
ihren SUVs umherfahren, aber nicht wissen, wie
wir die Strukturen wieder zum Laufen bekommen?“
Alferez nennt ein Beispiel: Das Dorf Basay wurde von
Taifun Haiyan 2013 voll getroffen, obwohl es nicht direkt
am Strand, sondern etwas hoher liegt. Der Taifun war so
stark, dass ihm nichts standhielt. , In Basay arbeitet eine
Frauengruppe fiir uns. Es dauerte drei Jahre, bis sie wie-
der normal arbeiten konnte. Das ist zu lang. Der Wieder-
aufbau ist eine Sache. Aber wir miissen andere Fragen
stellen: Welche Materialien zur Produktion sind noch
da, was kénnen wir trotz der Katastrophe herstellen? In
diese Richtung miissen wir denken*, sagt er.

Besser als Spendengelder sind aus Sicht von CCAP ge-
zielte Aktionen. ,Unterstiitzen Sie die Opfer des Taifuns
— kaufen Sie ihre Produkte. Das ist eine gute Heran-
gehensweise. Wenn Sie in Deutschland etwas von der
Frauengruppe kaufen, unterstiitzen Sie sie direkt und
sie kénnen ihre Aufbaumafinahmen selbst in die Hand
nehmen.“ Dann darf man auch sicher sein, dass die Geld-
er da ankommen, wo sie benotigt werden. Alferez weifs,
wovon er spricht. Seit Jahren engagiert er sich im Kampf
gegen den Klimawandel, war auch mit der Delegation
der Philippinen beim Klima-Gipfel im November 2015
in Paris. , Anstatt der Post-Desaster-Szenarien brauchen
wir eine umfassende Pri-Desaster-Vorbereitung®, fasst
es der Prisident zusammen. ,Die Dorfgemeinschaften
brauchen einen 6konomischen Antrieb. Nur so kénnen

wir dem Klimawandel entgegenwirken.”

N
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Vingilio Castro-:

Ein Leben fiir das Kunsthandwerk
Virgilio Castro lebt fiir seine Passion. Er ist der Kopf der
Gruppe Castro’s Handicraft. Seiter ein Teenager ist, liebt
er die alte Tradition des Kunsthandwerks. Heute fertigen
Virgilio und seine Mitarbeiter vor allem Tierfiguren aus
natiirlichen Materialien wie Buri-Palmblatt. Alles wird
in aufwindiger Handarbeit geflochten. Allerdings hat
er viele Jahre kein Geld damit verdient, das Handwerk
war lediglich sein Hobby. Als Lastwagenfahrer verdiente

Fiir Virgilio Castro ist die Fertigung von
Kunsthandwerk eine grofie Leidenschaft.



der 57-Jihrige sein Geld, nur in der Freizeit stellte er
aus Kokosfasern und Maisblittern Hasen und Puppen
her. Ein Freund, der schon linger in der Produktion von
Kunsthandwerk titig war, bekam einen groflen Auftrag,
den er alleine nicht stemmen konnte: Er sollte grofe
Rentiere aus Zweigen bauen. Virgilio nahm Urlaub von
seinem Job, half seinem Freund und kehrte nie wieder
in das Fithrerhaus seines Trucks zuriick. Das war 1991.

In die Selbststandigkeit

Sechs Jahre lang produzierte der Vater von fiinf Kindern
in der Werkstatt seines Freundes, dann machte er sich
selbstindig. , Das hat mir gefallen, denn ich konnte end-
lich selbstbestimmt leben. Mein Freund hat mir sogar
den Start finanziert, erzihlt Virgilio in seinem kleinen
Unterstand, der ihm als Werkstatt dient. Heute produ-
ziert er sowohl fuir private Kunden als auch fiir die Fair-
handels-Organisation CCAP. Virgilio gehort zu 17 Pro-
duzenten, die CCAP zuliefern. Manche arbeiten allein,
andere sind zu festen Gruppen zusammengeschlossen.
Er ist gut vernetzt mit den anderen Produzenten, die sich
nicht als Konkurrenten verstehen.

Virgilio ist ein gefragter Mann — nicht nur seine Pro-
dukte. Er ist Mitglied im siebenkdpfigen Ausschuss von
CCAP, dem zwei Produzenten angehéren. Wenn die
Auftragslage stimmt, meist vor Weihnachten, helfen
ihm oft mehr als fiinf weitere Produzenten, die teilweise
sechs Tage die Woche fiir ihn arbeiten. Sie werden pro
Stiick bezahlt. ,,Schon wenn sie durchschnittlich arbei-
ten, verdienen sie bei mir mehr als den iiblichen Min-
destlohn*, erliutert er.
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Aus nattirlichen Materialien und in aufwdndiger
Handarbeit entstehen kleine Kunstwerke.

Das will Antonio Osorio gerne bestitigen. Der 48-Jihrige
hilt Virgilio schon seit zehn Jahren die Treue. ,Ich
bekomme mein Geld wéchentlich, das hilft mir enorm.
Auflerdem kann ich mir meine Zeit frei einteilen. Das ist
super®, sagt der Familienvater, der in der Nachbarschaft
zuhause ist.

N
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ph6-20-006
Hingedeko Vogelchen
Buri-Palmblatt

natur und griin
18,5x13,5x3 cm
3,75€




ph6-20-007
Hingedeko Vogelchen
Buri-Palmblatt

orange und griin
18,5x13,5x3 cm

3,75 €

ph6-20-008
Hingedeko Viégelchen
Buri-Palmblatt

natur und orange
185x13,5x3 cm
3,75€
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Ph6 -20-009
Hiingedeko Vogel
Kokosfaser und
Maisblatter
natur

5x18
7,90 € cm

ph6-20-010
Hiangedek

0 Vo l
Kokosfaser unf ¢
Maisbl'atter
natur
7,90 €

die meist
philippinen Neben
Lebensmitteln, die sie liefert,

im Handwerksbereich )
ndet. Die Fasern

|assen sich leicht srocknen und
hin I(ombination mit
u produkten

Kokosfaser verwe

Kksnnen auc

anderen Materialien z

geformt werden-



ph6-20-011
Hingedeko Vogel
Maisblitter

natur

19x13x 14 cm
7,90 €

ph6-20-012
Hingedeko Vogel
Maisblitter

natur
18x5x20cm
7,90 €

ph6-20-013
Blumeniibertopf , Eule”
Kokosfaser und
Maisblitter

natur

20x15x 18 cm

19,90 €
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ph6-20-015
Lampenschirm
zum Aufhingen
ohne Elektronik
Abaca-Faser

natur

H40cm, @ 30,5 cm
130,00 €

ph6-20-016
Lampenschirm
zum Aufhingen
ohne Elektronik
Abaca-Faser

natur

H 24 cm, @ 32,5cm
90,00 €




Qpiegel mit handgetlochtenan Refunen

ph6-20-018
Spiegel Rattan
in Metallgestell
36x25cm
96,90 €

ph6-20-017
Spiegel Rattan
in Metallgestell
50x72 cm
149,00 €

29



ph6-20-021

Spiegel

Rattan und

i]_‘rllllli/[mOY'FaSern
etallgestell

77 x 66 cm

115,00 €

ph6-20-019

Spiegel

Rattan un d

i]_‘:lll;/[mOY'FaSern
etall est

@70 cm gestell

115,00 €

Die Rattanpalme

yor allem fur Korbwar

Mobel verwe!
erhitzt wird das

glastisch gen48 zum

ist eine Rebe,
pildet. Lukmoy |

weit verbreltet Di
m Korbe

verwendet u
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ph6-20-020
Spiegel

Rattan und
Lukmoy-Fasern
in Metallgestell
@ 45 cm

79,00 €

ph6-20-023
Hingedeko Eule
Kokosfaser

natur

ca.9x55x 14 cm
7,90 €

ph6-20-022
Hingedeko Bir
Kokosfaser

natur

ca.7x6,5x 11 cm
7,90 €
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Die Fairhandels-Organisation Salay arbeitet mit
iiber 200 Kunsthandwerkern zusammen.

W3

Unser
Handelspartner Salay

Ende der 8oer Jahre begann
Salay Handmade Paper Industries
handgeschopfte Papierprodukte
zu entwickeln.
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Unser Handelspartner Salay

Die Produzenten, mit denen Salay zusammenarbeitet,
nutzen heimische Rohmaterialien, wie getrocknete Blii-
ten und Pflanzenfasern und verarbeiten diese zu hand-
gefertigten Gruflkarten und anderen Produkten. In die
Herstellung und den Verkauf der Produkte sind heute
itber 200 Kunsthandwerker eingebunden. So wurde eine
positive Lebensperspektive fiir viele Menschen geschaf-
fen, die in der lindlichen Umgebung kaum andere Ein-
kommensquellen haben. Naturmaterialien bilden schon
immer die Ausgangsbasis der Produkte, in letzter Zeit
wurden dariiber hinaus aber auch zunehmend Designs
mit recycelten Materialien entwickelt.

Handgemachte Gruf¢karten

aus dem Dorf Inobulan

Alles wirkt sehr familiidr in dem kleinen Dorf Inobulan
im christlichen Norden der Insel Mindanao. Alle ken-
nen sich, die engen Gassen lassen es auch kaum anders
zu. Die Minner gehen meist frithmorgens zum Fischen
raus, doch sie fangen immer weniger. Drauflen am Ho-
rizont kann man auch den Grund dafiir erkennen, da

In dem kleinen Dorf Inobulan gibt es
kaum Arbeitsmoglichkeiten.



Bei Salay finden auch Frauen mit kérperlichen Behinde-
rungen eine Arbeit, wie die taubstumme Rosemarie.

schropft ein grofler Fischtrawler alles ab. Viele Fischer
haben ihren Beruf aufgegeben und sind in den Mittleren
Osten gegangen, nach Saudi-Arabien, Dubai, Katar.
Richtig gliicklich ist mit dieser Situation niemand, doch
Jobs gibt es in der entlegenen Region kaum. Deshalb sind
die Frauen aus Inobulan gliicklich, dass sie von Zuhause
aus arbeiten kénnen und so ihr eigenes Geld verdienen.
Sie arbeiten fiir Salay. ,Die Gruflkarten sind am belieb-
testen und die diirfen wir anfertigen®, sagt Jovie Aguilor.
Die Frauen haben sich zum Friihstiick getroffen, sie ste-
hen alle in engem Austausch miteinander, da sie auch
ihre Ideen fiir die kunstvolle Gestaltung der Karten und
Bilderrahmen an Salay herantragen. Sie haben sich in
ihren Hiusern oder unter einem Dach aus Bananenblit-
tern ihre Arbeitsplitze in dem kleinen Fischerdorf ein-
gerichtet.

Zeit fiir die Kinder

,Ich kann arbeiten, wann ich méchte, das gibt mir Zeit,
mich um die Kinder zu kiimmern®, sagt Nelia Flores,
die vier Kinder hat und mit ihren 50 Jahren schon Oma
ist. ,Manchmal arbeite ich auch abends, wenn die Kin-
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Die Frauen haben die Maglichkeit
zu Hause zu arbeiten.

der schlafen oder wenn wir viel zu tun haben.“ Drei Ge-
nerationen leben bei Nelia unter einem Dach. Auf ihr
lastet die ganze Verantwortung, denn ihr Mann arbei-
tet in Dschidda in Saudi-Arabien. Teilweise arbeiten die
Frauen schon seit 15 Jahren fiir Salay, den wohl gréfiten
Arbeitgeber in der recht trostlosen Stadt, in der es nicht
einmal ein Restaurant oder Kino gibt.

Fur viele Produzenten ist Salay tiberlebenswichtig. Das
gilt auch fiir die Schwestern Rosemarie und Doris Da-
blo. Rosemarie ist taubstumm, ihre Schwester Doris
ebenfalls, doch sie hat seit kurzem ein starkes Horge-
rit und kann sich endlich der Welt ein bisschen besser
mitteilen. Beide arbeiten als Kartendesignerinnen fuir
Salay. Wer wiirde ihnen sonst Arbeit geben, was sollten
sie tun? So aber kénnen sie ein wenig teilhaben am ge-
sellschaftlichen Leben — zumal die Designerinnen sich
allesamt untereinander kennen und befreundet sind. In
ihren Vorgirten pflanzen die Frauen die Blumen an, die
sie fiir die Kartenverzierung nutzen. Damit laufen sie
auch nicht Gefahr, geschiitzte Blumen zu pfliicken.

U3
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ph4-20-007

Geschenkbox , Blume*“

aus handgeschopftem Papier
Karton natur/bordeaux

18 x 18 x 18 cm

19,90 €

ph4-20-008

Geschenkbox ,Blumen“

aus handgeschopftem Papier
Karton natur/orange
15x15x15cm

16,90 €

ph4-20-009

Geschenkbox , Blumenwiese
mit Schmetterling“

aus handgeschopftem Papier
Karton natur/gelb
12x12x13,3cm

14,90 €



ph4-30-149

Gruflkarte , Blumenbukett“
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten und Kork
12x17 cm

4,90 €

ph4-30-150

Gruflkarte ,, Blumenbukett 2
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten,

12x 17 cm

3,50 €

Nach alten Techniken wird das
Papier von Hand geschopft.



Mit viel Geduld verzieren die Frauen die
GrufSkarten mit echten Bliiten und Bléittern.

Vovzioumgen it eciten Bliten

ph4-30-153

Gruflkarte

,Blumenwiese 2
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten

12x17 cm

3,50 €

ph4-30-157

Gruflkarte

»Bliitenstrauch mit
Schmetterlingen“
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten

12x 17 cm

3,50 €
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ph4-30-158

Gruflkarte
»Blittengewichs*
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten und Kork
12x17 cm

3,50 €

ph4-30-155

Gruflkarte

,Blumenwiese mit
Schmetterlingen“
Doppelkarte mit Umschlag
mit Bliiten

12x17 cm

3,50 €

ph4-30-209

Notizbuch

aus handgeschépftem Papier
»Blumenwiese“

Hardcover, liniertes Papier
natur, 90 Blatt

15,4x21 cm

16,90 €
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ph4-30-211

Notizbuch

aus handgeschopftem Papier
,Blumenwiese“

Hardcover, liniertes Papier
natur, 90 Blatt

8x11lcm

8,90 €

ph4-30-212

Notizbuch

aus handgeschopftem Papier
,Blitter”

Hardcover mit Ringbindung
liniertes Papier

natur/griin, 90 Blatt

16,5x 21,5 cm

10,90 €

ph4-30-213

Notizbuch

aus handgeschopftem Papier
,Blitter”

Hardcover mit Ringbindung
liniertes Papier

natur/griin, 50 Blatt

12x 15,5 cm

9,90 €
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Die Produzenten entwickeln immer wieder
Ideen fiir neue Produkte aus Naturfasern.
So zum Beispiel die besonderen Porte-
monnaies aus Abaca-Faser.

reative Portemernaies ans
fmm— asoy

ph4-20-010
Portemonnaie
,Kartenmotiv“
aus Abacafaser
mit 2 Fichern
und Gummiband
11x10cm

9,50 €

ph4-20-011
Portemonnaie
»Spaziergang im Park“
aus Abacafaser

mit 2 Fichern

und Gummiband
11x10cm

9,50 €

41



ph4-20-012
Portemonnaie
,Hiuser“

aus Abacafaser
mit 2 Fiachern
und Gummiband
11x10 cm

9,50 €

ph4-20-013
Portemonnaie
,Piinktchen®

aus Abacafaser
mit 2 Fichern
und Gummiband
11x10 cm
9,50 €

Pro .

Méglichkeitenfw :

Papier- wohl eine derori
n sind die Porte



ph4-20-014
Portemonnaie faltbar
»Stadtplan“

aus Abacafaser

mit Geld- und
Scheckkartenfichern
22,5x9 cm

10,90 €

ph4-20-015
Portemonnaie faltbar
»~Abendspaziergang“
aus Abacafaser

mit Geld- und
Scheckkartenfichern
22,5x9cm

10,90 €

ph4-20-016
Portemonnaie faltbar
,Surfbretter”

aus Abacafaser

mit Geld- und
Scheckkartenfichern
22,5x9cm

10,90 €

ph4-20-017
Portemonnaie faltbar
»Wald“

aus Abacafaser

mit Geld- und
Scheckkartenfichern
22,5x9 cm

10,90 €

43



Die Produzenten verarbeiten die schimmernden
Capizmuscheln zu vielen verschiedenen Produkten.

-

Unser
Handelspartner Saffy

»Bekdmpfe den Hunger durch Arbeit”,
war das Motto der belgischen Nonne, die
Saffy gegriindet hat.
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Der engagierten Griinderin von Saffy
haben die Mitarbeiter ein eigenes
kleines Museum gewidmet.

Unser Handelspartner Saffy

Als im Jahr 1966 die aus Briigge in Belgien stammen-
de Nonne Juliaan Mullie die Stiftung SAFRUDI (Social
Action Foundation for Rural and Urban Development,
Inc.) griindete, hat wohl niemand geahnt, dass 50 Jahre
spiter die Stiftung und das Unternehmen SAFFY etwa
1.000 Menschen auf den Philippinen in Lohn und Brot
bringen wiirde. ,Bekimpfe den Hunger durch Arbeit*
war das Motto der Belgierin, die die hohe Arbeitslosig-
keit und das Schicksal der vielen Kinder, die nicht zur
Schule gingen, einfach nicht mehr ertragen konnte.
Sie suchte nach einer Alternative, nach etwas, mit dem
die Menschen ihren Lebensunterhalt bestreiten konnten.
Die Idee, fair gehandelte Produkte zu vertreiben, hatten
die umtriebige Nonne und ihr Team schon friih, sie war
aber ihrer Zeit damals weit voraus. In den ersten Jahren
ging es um Workshops, um Ernahrungsprogramme und
ums Sinne schirfen fiir das Geschift.

So dauerte es bis zum Jahr 2000, als SAFRUDI, das auch
unter der eingetragenen Marke SAFFY (Social Action
for Filipino Youth) firmiert, das erste Geschift fiir faire
Produkte auf den Philippinen eréfinete. Der Fokus liegt
in der Produktion klar auf Kunsthandwerk. Windspiele
aus Bambus- oder Kokosholz, schicke Deko und Lampen
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Jomari Pegar arbeitet bereits seit vielen
Jahren in der Capiz-Werkstatt.

aus der transparenten Capiz-Muschel. All das wird im
Sinne der Prinzipien des Fairen Handels hergestellt und
vertrieben. Weil all das ohne ,Sefiora Juliaan‘ aus Bel-
gien nicht moglich gewesen wire, haben die Macher von
SAFFY am Hauptsitz in Manila ein kleines Museum in
Gedenken an die 2001 verstorbene Frau aufgebaut. Denn
die Nonne Juliaan hatte véllig recht: Bekimpfe den Hun-
ger durch Arbeit. Fur gut 1.000 Menschen und ihre Fa-
milien hat sich dies bewahrheitet.

Jomani Pegan:

Die Capiz-Muschel und die Oase

der Ruhe

Auf den Philippinen ist es nicht selbstverstindlich, eine
Arbeit zu finden, von der man sowohl sich selbst als auch
die Familie ernihren kann. Fiir Jomari Pegar hat sich die-
ser Traum erfiillt, auch wenn er dafiir weit entfernt von
seiner Familie leben muss. Der 36-Jihrige arbeitet fiir
DTCL Shell Crafts, eine Kooperative in Bagong Silang,
einer Stadt, die der mittlerweile 12 Millionen Einwohner
zihlenden Metropolregion Manila zuzurechnen ist.
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Von Hand werden die zuvor gefirbten Capiz-
stiicke zugeschnitten und weiterverarbeitet.

Hat man sich die wenigen Kilometer durch den entsetz-
lichen Verkehr der Metropolregion zu den Handwerkern
durchgekampft, findet man eine Oase der Ruhe vor.
Sechs Minner und eine Frau produzieren in ihrer Werk-
statt jeden Tag Kunsthandwerk aus der Capiz-Muschel.
Das Material ist transparent, sehr widerstandsfihig und
hart.

Jomaris Aufgabe ist es, den Muscheln eine Farbe oder
Klarlack aufzuspriithen. Er ist von Beginn an dabei. Im
Jahr 2000 nahm das Team seine Arbeit auf. Fiir Jomari ist
DTCL ein Gliicksfall. Er kann jeden Monat Geld an seine
Frau und seine zwei Kinder tiberweisen. ,Unsere Heimat
ist die Insel Mindanao. Sie wollten dort bei der gesamt-
en Familie bleiben. Das ist zwar manchmal traurig fur
mich, weil ich meine Familie so selten sehe. Aber dort
haben sie ihre GrofReltern und miissen nicht in der grof2-
en Stadt leben®, sagt der zuriickhaltende Jomari. ,Und
ich habe hier auch fast so etwas wie eine neue Familie
gefunden.” Seit vielen Jahren ist das Team bei DTCL un-
verindert, ein gutes Zeichen. Und mit der Hilfe der enga-
gierten Mitarbeiter von SAFFY soll das auch so bleiben.

+~
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Lesezeichen ,Engel”
Capiz und Metall
ca.6x13 cm

6,90 €

ph2-20-107  rot
ph2-20-108  gelb
ph2-20-109  orange

ph2-20-122
Hingedeko Igel
Abacafaser und
Sinamay

natur
ca.6x11x6,5cm
5,50 €

ph2-20-123
Hingedeko Eule
Abacafaser und
Sinamay

natur
ca.7x6,5x9 cm
5,50 €



ph2-20-018
Kokosnussdose

mit Sockel
Kokosnussschale
natur

H175cm, @ 14 cm
19,90 €

ph2-20-019
Kokosnussdose mit
Verzierung und Sockel
Kokosnussschale
natur/weifd

H13,5cm

@12,5 cm

21,90 €
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ph2-80-309
Hingedeko
Friedenstaube
Capiz

natur
8,5x6,5cm
1,90 €

ph2-80-629

Windspiel

Bambus, Aluminium
und Holzperlen

ca. H55,5cm, @ 7,5cm
19,90 €

ph2-80-630
Windspiel
stehend, Bambus
Aluminium und
Holzperlen
ca.22x 18,4 cm
15,90 €



Tanbenfrohe Capiz-Tellow

ph2-80-701
Capiz-Zierteller ,Rafael”
laminiertes Capiz
verschiedene Farben
ca.20x20 cm

17,90 €

ph2-80-702
Capiz-Zierteller ,Marina“
laminiertes Capiz
verschiedene Farben
ca.20x20 cm

17,90 €

ph2-80-703
Capiz-Dose , Rafael”
laminiertes Capiz
verschiedene Farben
ca.8x8x4 cm

7,90 €

ph2-80-704
Capiz-Dose ,Marina“
laminiertes Capiz
verschiedene Farben
ca.8x8 x4 cm

7,90 €
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ph2-80-705
ICHP?Z-DQSe »Tina“
aminiertes Capi
orange piz
ca.8x8x4

7,90 € o
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ph2-80-707

Capiz-Dose , Kyra“
laminiertes Capiz
creme, gelb und orange
ca.8x8x4cm

7,90 €

TFivv kleine Qchatze

ph2-80-708

Capiz-Dose , Kyra“

oval

laminiertes Capiz
creme, gelb und orange
ca.9x6,5x3 cm

5,90 €
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Mangos mit vielerlei Variationen
werden in der kleinen Fabrik hergestellt.

.

Unser
Handelspartner SPFTC

Die Organisation SPFTC macht frische
Mangos zu leckeren Trockenfriichten
und fiihrt einen harten Kampf gegen

Landraub und fiir die Rechte der Bauern.
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Unser Handelspartner SPFTC

Die Organisation Southern Partner and Fair Trade Cor-
poration (SPFTC) von den Philippinen kiimmert sich nicht
nur um die professionelle Verarbeitung und Vermark-
tung, sondern verbessert auch die Arbeitsbedingungen
der Bauern. Von SPFTC bekommen wir getrocknete
Mangos in vielen Variationen und leckere Bananen-
chips. Man vermutet es kaum, aber es steckt immens viel
Arbeit in den wohlschmeckenden Friichten. Das weif3
kaum jemand besser zu beurteilen als Gigi Labradores.
Gigi arbeitet fiir das Fairhandels-Unternehmen SPFTC,
das Produzenten und Frauengruppen beim Fertigungs-
prozess unterstiitzt. Fiir SPFTC ist es wichtig, so weit wie
moglich natiirliche Anbaumethoden zu nutzen. Damit
zum Beispiel die Insekten nicht an die kleinen Mangos
gehen, werden sie einzeln und von Hand zwischen zwei
Lagen Papier getackert. Dazu klettern die Bauern bis in
die Wipfel der teilweise zehn Meter hohen Biume. Die
Friichte bleiben bis zur Ernte in das Papier eingewickelt.
Das schiitzt sie vor Vogeln und Insekten, auflerdem ist
es zwischen den Papierstiicken noch ein bisschen wir-
mer. So reifen die Mangos innerhalb von drei Monaten
zur vollen Gréfle an.

Aufwindige Herstellung

Mangos bestehen zu 85 Prozent aus Wasser. Das macht
es besonders aufwindig, sie zu Trockenfriichten zu ver-
arbeiten. Deshalb erhalten die Produzenten aus 1.500
Kilogramm Mangos am Ende des Prozesses nur 180
bis 200 Kilo getrocknete Mangobillchen. Der gesamte
Fertigungsprozess dauert sechs Tage. Je nach Wasser-
gehalt miuissen die Mangos nach dem Waschen, Schi-
len und Zerschneiden 24 bis 30 Stunden in den Trock-
ner, manchmal sogar 36 Stunden. Dort wird ihnen bei
etwa 60 Grad Celsius langsam die Fliissigkeit entzogen.
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Die Kampagne ,Land ist Leben* soll auf die
Probleme der Bauern aufmerksam machen.

In mithseliger Handarbeit werden aus der Mango-Pa-
ste, die man durch die Trocknung erhilt, spiter kleine
Billchen gerollt, bevor sie schlieRlich verpackt und ver-
schickt werden. Fiir SPFTC itbernehmen diese Arbeit oft
lokale Frauengruppen.

Erst seit wenigen Jahren iiben sich die Frauen auf
Cebu auch in der Fertigung von Bananenchips. Fiir EL
PUENTE werden die eigens in Kokosél frittiert. Man-
che Varianten erhalten Kokosnusszucker als Siifle dazu.
,Der Zucker der Kokosniisse enthilt weniger Saccharin
und ist damit vertriglicher®, sagt Gigi. Bis zu 40 Kilo-
gramm Bananen-Chips kénnen wir theoretisch am Tag
herstellen®, erldutert Adelfa Genandoy, die Prisidentin
der Gruppe. ,Jetzt brauchen wir nur noch eure Bestel-
lungen®, sagt sie und lacht laut auf.

,Land ist Leben*

NebenderVermarktungvonsiifienMangosundfeinen Ko-
kosprodukten hat sich SPFTC einen besonderen Arbeits-
schwerpunkt zu eigen gemacht: Den Kampf ums Land.
Denn landwirtschaftliche Produkte sind die Lebens-
grundlage vieler Menschen in den lindlichen Gegenden
der Philippinen. Doch neben dem Problem, die Friichte

zu angemessenen Preisen verkaufen zu konnen, miis-
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Fairer Handel und der Kampf fiir die
Rechte der Frauen gehen fiir Gigi
Labradores Hand in Hand.

sen die Menschen um ihr Land bangen. ,Landgrabbing“
heifdt es im Englischen, die Praxis groRer Unternehmen
und Investoren, den Menschen wortwértlich, den Boden
unter den Fiifen zu rauben.

Land ist Leben. Das weifd niemand besser als die Men-
schen, die das Land beackern. Seit mehr als 100 Jahren
arbeiten die Familien der San Roque Farmers Associa-
tion in Aloguinsan auf der philippinischen Insel Cebu
auf ihren wenigen Hektar Land. Sie bauen Mangos an,
Bananen, die kleinen leckeren, aber sehr sauren Cala-
mansi-Friichte und was sie sonst so zum Leben brau-
chen. Doch derzeit regiert die Angst bei den Bauern. Die
Angst, ihr Land zu verlieren. Ein Investor und selbst er-
nannte ,Landlord‘ reklamiert das Land fiir sich. Auf 168
Hektar will er Mangos anbauen, das Ganze im Rahmen
eines Investmentplans der philippinischen Regierung.
Fiir die Bauern geht es um alles, um ihre Existenz. Ohne
Land sind sie geliefert und kénnen entweder als schlecht
bezahlte Angestellte fiir den Landlord arbeiten oder sie
ziehen in die Stidte.

~Wenn die Menschen in die Stidte gehen, vergrofiern
sie nur die ohnehin schon viel zu grofen Slums*, sagt
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Gigi Labradores, die fiir die Fairhandels-Organisation
SPFTC fiir die Rechte der Bauern kidmpft. ,Wir haben
die Kampagne ,Land ist Leben‘ gestartet, um auf die Pro-
bleme unserer Produzenten aufmerksam zu machen®,
sagt sie. Und die Probleme kénnten gréfler kaum sein.
Die michtigen Investoren sind bis in hochste Stellen ver-
netzt. So kam es vor fuinf Jahren zu einem Ereignis, das
in der Produzentengruppe bis heute tief nachwirkt. ,Am
Morgen des 29. August 2011 kamen etwa 300 Polizisten.
Sie nahmen 37 von uns gefangen — egal ob Frauen oder
Minner. Die Frauen hatten fiirchterliche Angst, sie wa-
ren verzweifelt. Wir hatten doch nichts getan. Die Min-
ner wurden zum Teil iibel geschlagen®, erinnert sich
der Mangobauern Randy Derot. ,Sie warfen uns alles
Mégliche vor, Landfriedensbruch, Widerstand gegen die
Staatsgewalt. Landfriedensbruch — auf unserem eigenen
Land? Aber wir kimpfen. Und wir haben schon einiges
erreicht®, sagt Randy stolz.

Zusammenbhalt ist alles

Ein Anwalt des Farmer’s Development Center (Fardec)
in Cebu City unterstiitzt die Bauern. Vor Gericht haben
sie schon in sechs Fillen gesiegt. Doch die Gefahr der
Landnahme bleibt. Denn die Behorden sind auf der Seite
der michtigen Investoren. So stellte die Biirgermeisterin
von Aloguinsan nach dem Ereignis am 29. August 2011
den Strom fiir die Bauern ab. Seit fiinf Jahren sitzen sie
abends bei Kerzenlicht und miissen iiber dem offenen
Feuer kochen. Einen Kiihlschrank gibt es nicht mehr,
dementsprechend schwierig ist die Erndhrung der Fami-
lien und ihrer Kinder. Wie soll man Fleisch lagern ohne
Strom? Die Bauern geben nicht auf, wie auch? Alles was
sie haben ist ihr Land. Ohne Land sind sie nichts. Und
sie haben sich erstaunlich gut eingerichtet in ihrer Si-
tuation. ,Wir essen eben im Freien. Unser Leben spielt
sich ohnehin auf den Feldern ab“, sagt Romeo Nengasca,
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Fiir den Mangobauern Tata ist der
nachhaltige Anbau seiner Friichte
eine Selbstverstdndlichkeit.

einer der Bauern. Die grofle Stirke der Produzenten ist
ihre Gemeinschaft. Sie sind unzertrennlich. Diese Stir-
ke hat auch der Landlord bisher nicht brechen kénnen.

Angelite Qinhoc:

Von Mangos und Bananen

Es ist ein gutes Stiick Weg hinaus auf die Farm von
Angelito Siaboc, den alle in seiner Stadt Toledo nur
Tata nennen. In den Bergen der Insel Cebu, weit weg
von den Touristenressorts und Strinden mit tiirkisem
Wasser fithrt der 35-Jihrige einen Kampf an mehreren
Fronten. Zum einen betreibt er eine Okofarm, auf der
alles biologisch einwandfrei ohne den Zusatz von Pesti-
ziden wichst. Zum anderen engagiert er sich mit ande-
ren Landbesitzern im Kampf gegen einen Grofkonzern,
der auf den Lindereien von Tata und seinen Mitstreitern
ein Kohlekraftwerk bauen will. Energie fiir die Bevolke-
rung wire ja schon und gut, doch es steht zu befiirchten,
dass das Kraftwerk in erster Linie der riesigen Kupfer-
mine dienen soll, in der unweit von Tatas Farm ober-
und unterirdisch Kupfer abgebaut wird. Dort ist schon
eine gesamte Bergkuppe freigelegt. Es gibt einen Ener-
gie-Masterplan der Regierung, tiberall entstehen derzeit
Kraftwerke. Die Kohle dafiir muss allerdings importiert
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Dass die philippinische Regierung derart auf Kohle als
Energietriger setzt, stofit vielen Philippiner iibel auf.
Tata und seine Kollegen haben zudem Angst um ihr
Land. Sie richteten ein Protestcamp ein, das rund um
die Uhr besetzt ist. Sie wollen ihr Land nicht aufgeben,
sie haben auch Papiere und kénnen den Besitz ihrer we-
nigen Hektar Land belegen. Doch ob das ausreicht, ist
fraglich. Denn ihr Gegner ist ein michtiger Mann. Der
Philippiner mit spanischen Wurzeln ist mehrere Milliar-
den Dollar schwer. Er ist ein erfolgreicher Unternehmer,
der im Bankenwesen, im Baugewerbe, im Energiebu-
siness und auch im Logistikwesen mit Containerschif-
fen titig ist.

Nachhaltigkeit

Lokale Nichtregierungsorganisationen helfen den
Bauern, sie befiirchten Manipulationen und am Ende
Jlandgrabbing‘. Dabei nutzen Tata und sein Zusammen-
schluss von Bauern in Toledo das Land absolut nachhal-
tig. Gemeinsam mit 34 Familien roduzieren die Klein-
bauern Kokosniisse, Calamansi, Bananen und Mangos.
Tata agiert als Prisident der Produzentengruppe, die
ihre Bio-Produkte an SPFTC in Cebu City liefern. SPFTC
schulte Tata in ,Natural Farming‘ und er gibt sein Wis-
sen der Gruppe weiter. ,Tata ist wahnsinnig innovativ
und hat gute Ideen, zuletzt die mit den Bio-Hithnern®,
sagt Gigi Labradores von SPFTC. ,Er ist eine Art land-
wirtschaftliches Gehirn, er entwickelt technische An-
baumethoden, die allen weiterhelfen. Damit der Zusam-
menschluss, den es schon seit 2005 gibt, auch weiterhin
ihre fair gehandelten Produkte anbauen kann, miissen
sie allerdings den Kampf gegen das geplante Kohlekraft-

.
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ph7-10-100
Mangobillchen
mit Kokosraspeln
ungezuckert
125g

4,40 €

ph7-10-110
Mangobillchen

mit Kokosbliitenzucker
125g

4,40 €

ph7-10-120
Schoko-Mango-Billchen
mit Zartbitter- und
Vollmilchschokolade
125g

4,40 €
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Verschiedene
Arbeitsschritte
machen aus
den frischen
Mangos leckere
Trockenfriichte.



Seit acht Jahren ist Elisabeth
Sapatan Priisidentin der
Frauenkooperative.

Tropische Friichte von PREDA

Etwa 100 Kilometer nordlich von Manila, an der West-
kiiste der Insel Luzon, liegt Olongapo. 1972 griinde-
ten der irische Missionar Pater Shay Cullen und ein
philippinisches Ehepaar die Organisation People’s
Recovery Empowerment Development Assistance.
PREDA kiimmert sich seitdem um soziale Randgrup-
pen wie Drogenkranke, Prostituierte, AIDS-Infizierte
und Straenkinder. Die Organisation vermarktet die
Produkte tiiber alternative Handelsorganisationen
und kann so ein stabiles Einkommen gewihrleisten.
Sehr gezielt widmet sich PREDA auch der Betreuung
von Straflenkindern. Seit 1989 gibt es ein eigenes Haus
mit Garten, Spielplatz und einigen Tieren, das allen Kin-
dern jederzeit offen steht. Ohne jeden Zwang haben sie
hier die Chance, allmihlich in ein kindgerechtes Leben
hineinzuwachsen. Der Besuch einer éffentlichen Schule
wird iibrigens gerne und mit Stolz absolviert: Die Kinder

sind froh, endlich so sein zu kénnen wie alle anderen.
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Durch den Fairen Handel erhalten die
Frauen bessere Preise fiir ihre Friichte.

Mangos von der Frauenkooperative
Banasi | Women's Association

Die kleinen rosa Ferkel grunzen im Hintergrund wih-
rend Elizabeth Sapatan iiber ihre Arbeit erzihlt. Seit acht
Jahren ist die 59-Jihrige die Prisidentin der Frauenkoo-
perative Banasi I Women’s Association. Alle 20 Frauen
der Kooperative arbeiten als Mangobiuerinnen. Neben
den siiflen gelben Friichten ernten sie auch Kokosniisse.
Seit der Zusammenarbeit mit PREDA miissen sie ihre
Mangos nicht mehr an lokale Aufkiufer verduflern, son-
dern liefern diese direkt an die verarbeitende Fabrik. Auf
diese Weise erhalten sie bessere Preise und auch eine
Primie. Von dem letzten Bonus haben sie haben sie ein
Schwein gekauft, das die zehn kleine Ferkel geworfen
hat, die gerade geniisslich im Boden wiihlen. Doch das
ist bei Weitem nicht alles, was die Primie ermoglicht
hat. Das grofite Projekt ist ein kleines Hiuschen, das
die Kooperative gekauft und zu einem kleinen Ladenge-

schift umgebaut hat.
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Produkte von PREDA

ph8-10-100

Mangos

getrocknete Streifen,
leicht gezuckert

100 g

3,50 €

ph8-10-110
Papaya Jellies
Geleefriichte
aus Papayapiiree
100 g

2,90 €

ph8-10-160

Jelly Mix

Geleefriichte aus Guave
und Mango-Tamarinde
100 g

2,90 €
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ph7-10-160
Mangos
mit Kokosbliitenzucker
100 g
3,70 € quik
Kokosbliken~
Zuekey

ph7-10-130
Bananenchips

Mit Kokosbliitenzucker
50g

2,70 €

ph7-10-140
Bananenchips
ungezuckert,

im Ofen getrocknet
70g

2,60 €

ph7-10-150

Mangos
getrocknete Streifen
ungezuckert

100 g

3,50 €
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EL PUENTEStiftung

fur entwicklungspolitische

Bildungs- und Offentlichkeitsarbeit

Die EL PUENTEStiftung fiir entwicklungspolitische Bil-
dungs- und Offentlichkeitsarbeit wurde am 28. Septem-
ber 2002 im Rahmen der Fairen Woche in Hildesheim

unter der Schirmherrschaft von Bischof Homeyer und
Landessuperintendent Gorka, mit einem Stiftungska-
pital von 50.000 € gegriindet. Im Friihjahr 2002 wurde
sie durch die Bezirksregierung Hannover anerkannt
und vom Finanzamt Hildesheim mit dem Status der
Gemeinniitzigkeit versehen. Somit konnte die Stiftung
zum 1. Juli 2002 ihre Arbeit aufnehmen.

Das erklirte Ziel der Stiftung gemif der Priambel ih-
rer Satzung ist es, ,das Bewusstsein der Menschen in
der Bundesrepublik Deutschland fiir die Belange der
,Entwicklungslinder‘ zu erweitern, indem sie entwick-
lungspolitische Offentlichkeits- und Bildungsarbeit for-
dert“. Dabei soll eine Perspektive er6ffnet werden, die es
erlaubt, die Probleme dieser Linder nicht mehr nur aus
der voreingenommenen Sicht der Industrielinder wahr-
zunehmen.



Die EL PUENTEStiftung unterstiitzt eine eigenstindige

und nachhaltige Entwicklung, die sich ausschlieflich
dem Wohl der betroffenen Bevélkerung verpflichtet weifs
und nicht an den Bediirfnissen der Industrienationen
ausgerichtet ist. Einen férderungswiirdigen Schwer-
punkt der Stiftung bildet somit der partnerschaftliche
Handel der alternativen Handelsorganisationen, da fiir
eine nachhaltige Entwicklung die Anderung der Welt-
wirtschafts- und Handelsordnung eine unerlissliche Vo-
raussetzung ist.

Die Griindung der Stiftung soll gewihrleisten, dass die
Bildungs- und Offentlichkeitsarbeit, die bisher vom EL
PUENTE e.V. geleistet wurde, jederzeit unabhingig von
dessen wirtschaftlicher und personeller Lage fortgefiihrt
werden kann.

Der Stiftungsvorstand hat beschlossen, einen Teil der
Ausschiittungen aus den Ertrigen des Stiftungskapitals
gezielt ftir den Informationsteil dieser Broschiire zum
Weltgebetstag der Frauen vorzunehmen.

Verstarkt fordert die EL PUENTE Stiftung Veranstal-
tungen von Weltliden, Kirchengemeinden, Frauengrup-
pen und nachhaltigen Schiilerfirmen zur entwicklungs-
politischen Bildungs- und Offentlichkeitsarbeit.

Durch Zustiftungen und Spenden kann das Stiftungska-
pital erhoht und die Zukunft der Stiftung gesichert wer-
den. Stifter wirken selbstverstindlich bei der Geschifts-
politik der Stiftung mit. Sie werden einmal im Jahr zu
den Stifterversammlungen eingeladen.

Weitere Informationen
erhalten Sie bei:

Kurt Warmbein
Kornerstr. 51

31141 Hildesheim

Tel.: 05121-84574 Der Druck dieser
Fax: 05121-84575 Broschiire wurde von der
EL PUENTEStiftung

info@el-puente-stiftung.de ~ unterstiitzt.



Allgemeine Geschiftsbedingungen fiir
Wiederverkaufer (Auszug)

Lieferbedingungen

Die EL PUENTE GmbH iibergibt die Waren ab Lager Nord-
stemmen. Die Zustellung erfolgt ab einem Bestellwert von
100,00 € netto frachtfrei. EL PUENTE wihlt den geeigneten
Versandweg.

Offensichtliche Warenmingel und Fehlmengen sind un-
verziiglich (innerhalb von 8 Tagen) schriftlich mitzuteilen.
Transportschiden sind beim Erhalt der Waren durch den Zu-
steller zu bestitigen. Kleine Abweichungen in GroRe, Farbe,
Ton und Verarbeitung kénnen nicht immer vermieden wer-
den. Fiir nicht offensichtliche Mingel gilt eine Reklamations-
frist von sechs Monaten. Die Waren bleiben bis zur vollstin-
digen Bezahlung Eigentum der EL PUENTE GmbH.
Empfohlene Endverkaufspreise

Die aufgefithrten Preise sind empfohlene Endverkaufspreise
und dienen als Kalkulationshilfe.

Eine Mindestabnahmemenge besteht nicht.

Groflhandelspreise

Wiederverkidufer erhalten Preisnachlisse auf den empf. VK
entsprechend Threr Kundengruppe, abhingig vom Nettoum-
satz bei EL PUENTE im Geschiftsjahr vom 1. Juli bis 30. Juni.
Zahlungsbedingungen

Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt ohne
Abzug zu begleichen. Bei der Erteilung eines SEPA-Last-
schriftmandates gewdhren wir 2% Prozent Skonto. Bei
Riicklastschriften muss der Rechnungsbetrag ohne Abzug
von Skonto und zuziiglich 8,40 € netto (10,00 € brutto; fiir
Bearbeitungsentgelt und Bankgebiihren) sofort auf unser
Geschiftskonto iiberwiesen werden. Bei Zahlungsverzug
sind wir berechtigt, Verzugszinsen vom Filligkeitsdatum an
in Hohe von 5% tiber dem giiltigen Basiszinssatz, sowie die
durch die Mahnungen entstehenden Kosten (4,20 € netto pro
Mahnung; 5,00 € brutto) zu berechnen.

Bestellung

Bestellungen kénnen Sie per Post, E-Mail, Fax sowie im On-
line-Shop unter www.el-puente.de aufgeben.

Alle GrofRenangaben sind circa-Angaben.

Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.

Die Wiedergabe von Farben ist nicht verbindlich.

Die vollstindigen Allgemeinen Geschiftsbedingungen fiir
Verbraucher und Wiederverkiufer erhalten Sie bei der EL
PUENTE GmbH und unter www.el-puente.de.

Stand Dezember 2016
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Tel: 05069 -34 890
Fax: 05069 - 34 89 28
E-Mail: vertrieb@el-puente.de
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BESTELLUNG

empf.
Verkaufs-
Artikel -Nr. | Bezeichnung preis | VPE | Bestellung
Mango-Billchen
ph7-10-100 | mit Kokosraspeln, 125 g 440€| 8
Mango-Billchen
ph7-10-110 | mit Kokosbliitenzucker, 125 g 440€| 8
ph7-10-120 | Mango-Billchen, 125 g 440€| 8
Bananen-Chips
ph7-10-130 | mit Kokosbliitenzucker, 50 g 2,70€| 8
ph7-10-140 | Bananen-Chips, ungezuckert, 70 g 2,60 €
ph7-10-150 | Mangos, ungezuckert, 100 g 350€ 8
Mangos
ph7-10-160 | mit Kokosbliitenzucker, 100 g 3,70€| 8
ph8-10-100 | Mangos, gezuckert, 100 g 350€ 8
ph8-10-110 | Papaya Jellies, 100 g 290€| 8
ph8-10-160 | Jelly Mix, 100 g 290€| 8
ph2-20-018 | Kokosnussdose mit Sockel 19,90 €
Kokosnussdose
ph2-20-019 | mit Verzierung und Sockel 21,90 €
ph2-20-107 | Lesezeichen ,Engel®, rot 6,90 €
ph2-20-108 | Lesezeichen ,Engel®, gelb 6,90 €
ph2-20-109 | Lesezeichen ,Engel“, orange 6,90 €
ph2-20-122 | Hangedeko Igel 550€
ph2-20-123 | Hangedeko Eule 550€
ph2-80-309 | Hingedeko Friedenstaube 1,90 €
ph2-80-629 | Windspiel 19,90 €
ph2-80-630 | Windspiel 15,90 €
ph2-80-701 | Capiz-Zierteller ,Rafael” 17,90 €
ph2-80-702 | Capiz-Zierteller ,Marina“ 17,90 €
ph2-80-703 | Capiz-Dose ,Rafael” 7,90 €
ph2-80-704 | Capiz-Dose ,Marina“ 7,90 €
ph2-80-705 | Capiz-Dose ,Tina“ 7,90 €
ph2-80-706 | Capiz-Dose ,Tina“ 5,90 €
ph2-80-707 | Capiz-Dose ,Kyra“ 7,90 €
ph2-80-708 | Capiz-Dose ,Kyra“ 5,90 €
ph4-20-007 | Geschenkbox , Blume* 19,90 €
ph4-20-008 | Geschenkbox , Blumen® 16,90 €
Geschenkbox , Blumenwiese mit
ph4-20-009 | Schmetterling* 14,90 €
ph4-20-010 | Portemonnaie , Stadtplan® 9,50 €
ph4-20-011 | Portemonnaie , Parkspaziergang* 9,50 €




Bitte Kundennummer eintragen:

ph4-20-012 | Portemonnaie , Hiuser* 9,50 €
ph4-20-013 | Portemonnaie , Piinktchen“ 9,50 €
ph4-20-014 | Portemonnaie faltbar ,Stadtplan® 10,90 €
Portemonnaie faltbar
ph4-20-015 | ,Abendspaziergang“ 10,90 €
ph4-20-016 | Portemonnaie faltbar , Surfbrett* 10,90 €
ph4-20-017 | Portemonnaie faltbar ,Wald“ 10,90 €
ph4-30-149 | GruRRkarte , Blumenbukett* 4,90 €
ph4-30-150 | Grufkarte ,Blumenbukett 2° 3,50 €
ph4-30-153 | Grufkarte , Blumenwiese 2° 3,50 €
Gruflkarte ,Blumenwiese mit
ph4-30-155 | Schmetterlingen’ 3,50 €
Grufkarte ,Bliitenstrauch mit
ph4-30-157 | Schmetterlingen* 3,50 €
ph4-30-158 | Grufkarte ,Bliitengewichs’ 3,50 €
ph4-30-209 | Notizbuch , Blumenwiese“ 16,90 €
ph4-30-211 | Notizbuch , Blumenwiese“ 8,90 €
ph4-30-212 | Notizbuch , Blitter” 10,90 €
ph4-30-213 | Notizbuch , Blitter* 9,90 €
ph6-20-006 | Hingedeko Vogelchen 3,75€
ph6-20-007 | Hingedeko Vogelchen 3,75€
ph6-20-008 | Hingedeko Vogelchen 3,75€
ph6-20-009 | Hingedeko Vogel 7,90 €
ph6-20-010 | Hingedeko Vogel 7,90 €
ph6-20-011 | Hingedeko Vogel 7,90 €
ph6-20-012 | Hingedeko Vogel 7,90 €
ph6-20-013 | Blumentibertopf , Eule* 19,90 €
ph6-20-015 | Lampenschirm 130,00 €
ph6-20-016 | Lampenschirm 90,00 €
ph6-20-017 | Spiegel 149,00 €
ph6-20-018 | Spiegel 96,90 €
ph6-20-019 | Spiegel 115,00 €
ph6-20-020 | Spiegel 79,00 €
ph6-20-021 | Spiegel 115,00 €
ph6-20-022 | Hingedeko Bir 7,90 €
ph6-20-023 | Hangedeko Eule 7,90 €




EL PUENTE

EL PUENTE ist ein Importeur und Vertrieb fiir fair gehan-
delte Produkte. Die Arbeit von EL PUENTE begann Anfang
der 1970er Jahre mit dem Import von Kunsthandwerkspro-
dukten aus Lateinamerika. Damit gehorte EL PUENTE zu
den Pionieren der Fairhandelsbewegung in Europa.
Unsere Partnerschaften und unsere Produktpalette konn-
ten wir seither kontinuierlich ausbauen. Mit einem Sorti-
ment von etwa 5.000 Artikeln gehért EL PUENTE heute
zu den grofdten Fairhandels-Hiusern Europas. Die fair
gehandelten Produkte werden in etwa 1.000 Weltliden in
Deutschland und Europa sowie iiber unseren Online-Shop
verkauft.

Mehr iiber unsere Arbeit und unsere Partner erfahren Sie
auf unserer Webseite: www.el-puente.de
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,Was ist denn fair?*

Beim Weltgebetstag von Frauen der Philippinen geht es um globale
Gerechtigkeit

,Was ist denn fair?“ Das beschiftigt

nicht nur alle, die sich in Europa im

fairen Handel engagieren. In den

Philippinen ist die Frage der Gerech-

tigkeit hiufig Uberlebensfrage. Mit

ihr laden uns philippinische Chri-

stinnen zum Weltgebetstag ein. Thre

Gebete, Lieder und Geschichten wan-

dern um den Globus, wenn 6kume-

nische Frauengruppen am 3. Mirz

2017 Gottesdienste, Info- und Kultur-

veranstaltungen vorbereiten.

Die iiber 7.000 Inseln der Philippi-

nen sind trotz ihres natiirlichen Reichtums geprigt von krasser Un-
gleichheit. Viele der iiber 100 Millionen Einwohner leben in Armut.
Wer sich fiir Menschenrechte, Landreformen oder Umweltschutz
engagiert, lebt nicht selten gefihrlich. Ins Zentrum ihrer Liturgie
haben die Christinnen aus dem bevélkerungsreichsten christlichen
Land Asiens das Gleichnis der Arbeiter im Weinberg (Mt 20, 1-16) ge-
stellt. Den ungerechten nationalen und globalen Strukturen setzen
sie die Gerechtigkeit Gottes entgegen.

Ein Zeichen globaler Verbundenheit sind die Kollekten zum Welt-
gebetstag, die weltweit Frauen und Midchen unterstiitzen. In den
Philippinen engagieren sich die Projektpartnerinnen des Weltge-
betstags Deutschland u.a. fiir das wirtschaftliche, gesellschaftliche
und politische Empowerment von Frauen, fiir 6kologischen Landbau
und den Einsatz gegen Gewalt an Frauen und Kindern.

Haben Sie Lust, sich beim Weltgebetstag zu engagieren? Oder moch-
ten Sie mehr iiber die Philippinen erfahren? Dann besuchen Sie uns
unter www.weltgebetstag.de, unter www.facebook.com/weltgebetstag
oder melden Sie sich bei:

Weltgebetstag der Frauen — Deutsches Komitee e.V.
Deutenbacher Str. 1, 90547 Stein

Tel.: (+49) 0911 68 06-301, Fax: (+49) 0911 68 08-304,
E-Mail: weltgebetstag@weltgebetstag.de

Unsere vielfiltigen Materialien zum Weltgebetstag 2017 Philippinen
kénnen Sie u.a. bestellen bei:

MVG Medienproduktion und Vertriebsgesellschaft mbH

Postfach 10 15 45, 52015 Aachen

Telefon: (+49) 0241-47 98 63 00, Fax: (+49) 0241-47 98 67 45,
E-Mail: bestellung@eine-welt-shop.de,

Internet: www.eine-welt-shop.de


http://www.weltgebetstag.de
http://www.facebook.com/weltgebetstag
mailto:weltgebetstag@weltgebetstag.de
mailto:bestellung@eine-welt-shop.de
http://www.eine-welt-shop.de

